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INSTANT Spanish has been structured for your rapid success. This is how it
works:
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DAY-BY-DAY GUIDE Stick to it. If you miss a day, add one.
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DIALOGUES Follow Tom and Kate through Spain. The English of
Weeks 1-3 is in ‘Spanish-speak’ to get you tuned in.
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NEW WORDS Don’t fight them, don’t skip them — learn them! The
Flash cards will help you.
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GOOD NEWS GRAMMAR After you read it you can forget half and
still succeed! That’s why it’s Good News.
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FLASH WORDS AND FLASH SENTENCES Read about these
building blocks in the Flash Card Section on page 64. Then use them!

planil LS Loy 1yalads LS aSiebuy ] 3] g pupd 2o ¥ ligs 1hud a1 @D
KOS TR W I |

LEARN BY HEART Obligatory! Memorizing puts you on the fast
track to speaking in full sentences.
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LET’S SPEAK SPANISH You will be doing the talking — in Spain.
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SPOT THE KEYS Listen to rapid Spanish and make sense of it.
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SAY IT SIMPLY Learn how to use plain, INSTANT Spain to say
what you want to say. Don’t be shy!
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TEST YOUR PROGRESS Mark your own test and be amazed by

the result.
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This is where you find the answers to the exercises.
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PRONUNCIATION Go straight to page 11. You need to know the pro-
nunciation before you can start Week 1.
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PROGRESS CHART Enter your score each week and monitor your
progress. Are you going for very good or outstanding?
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CERTIFICATE It’s on the last page. In six weeks it will have your name
on it!
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Tom and Kate Walker are on their way to Spain. They are
boarding flight QS 915 to Malaga via Barcelona and
squeeze past Pedro Iglesias.

Tom Perdone, tenemos los asientos cuatro a y
cuatro b,

Pedro  ;Ah!'si, un momento por favor.

Tom Hola, ;Qué tal? Somos Tom y Kate
Walker.

Pedro Buenos dias. Me llamo Iglesias.

Tom ¢Julio Iglesias?

Pedro  No, ;qué va! Me llamo Pedro Iglesias.
Tom Nosotros vamos a Milaga. ;Y usted?
Pedro No, yo voy a Barcelona pero soy de Sevilla.

Tom Sevilla? He estado en Sevilla en mayo —
para mi empresa.

Pedro  En qué trabaja?

Tom Trabajo con ordenadores.
Pedro Y usted, seiiora Walker?
Kate Pues... yo he trabajado en Mobil tres afios.

Abora trabajo en Rover.
Pedro  Es de Londres?

Kate No, somos de Manchester. Hemos estado
un afio en Nueva York y dos afios en
Londres.  Ahora  trabajamos  en
Birmingham.

Pedro Yo he trabajado cuatro afios en Seat pero
ahora trabajo en el Banco de Espaiia.

Tom ¢Y qué tal el trabajo en el banco? (Es
bueno?

Pedro  El trabajo es aburrido pero c! sueldo es
mejor. Tengo una casa grande, un
Mercedes y cuatro nifios. Mi mujer es
americana, de Los Angeles. y tiene una
amiga en Dallas. Habla siempre con ella
por teléfono y va siempre a Los Angeles.
Cuesta mucho dinero.

Kate .Y estd ahora también de vacaciones?

Pedro No, desgraciadamente no. Tenemos siem-
pre las vacaciones en septiembre. Vamos a
Mallorca, pero sin los nifios. Tenemos una
casa en Palma y - ;sin teléfono!

&€ IN THE AEROPLANE

Tom and Kate Walker are on their way to Spain. They are
boarding flight QS 915 10 Malaga via Barcelona and
squeeze past Pedro Iglesias.

Tom Excuse me, we have the seats four a and
four b.

Pedro  Ah, yes, a moment please.

Tom Hello, how are you? We are Tom and Kate
Walker.

Pedro  Good moming, I call myself (My name is)
Iglesias.

Tom Julio Iglesias?

Pedro No, come off it! My name is Pedro Iglesias.

Tom We are going 1o Malaga. And you?

Pedro  No, I am going to Barcelona but I am from
Seville.

Tom Seville? 1 was in Seville in May - for my
company.

Pedro  In what do you work?

Tom I work with computers.

Pedro  And you, Mrs Walker?

Kate Well... I have worked in Mobil three years.
Now I work in Rover.

Pedro  Are you from London?

Kate No. we are from Manchester. We have been
one year in New York and two years in
London. Now we work in Birmingham.

Pedro 1 have worked four years in Seat but now |
work in the Bank of Spain.

Tom And how is the work in the bank? Is it
good?

Pedro  The work is boring but the pay is better. |
have a house big, a Mercedes and four chil-
dren. My wife is American from Los
Angeles and she has a girlfriend in Dallas.
She talks always with her on the telephone
and goes always to Los Angeles. It costs a
lot of money.

Kate And are you now also on holiday?

Pedro No, unfortunately not. We have always the
holidays in September. We are going to
Mallorca but without the children. We have
a house in Palma and - without telephone!
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en in/on

el, l1a, los, las the

el avion the aeroplane

perdone, perdén excuse me

tenemos we have

los asientos the seats

cuatro four

a,b pronounced ‘uh’, ‘bay’

y and

si yes

un momento a moment

por favor please

hola hello

cqué tal?  how are you, how is...?

somos we are

buenos dias good day, good morning

me llamo my name is...

no no, not

iqué va! come on! (expression)

nosotros we

vamos we go, we are going, let’s go!

a/al to, to the

usted/ustedes you (one person) / you
(more than one person)

yo I

voy Igo, T am going
pero but

soy [am

de/del from, of / from, of the
he estado | have been, I was
mayo May

para for

mi my

la empresa the company

qué what

trabaja he/she/it works, you work

trabajo 1 work, also: (the) work
con with
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ordenador/es computer/s

sefiora Mrs, woman

pues... well.... well then

he trabajado 1 have worked

tres three

el aio, los afios the year, the years
ahora now

es you are, he/she /it is

hemos estado we have been. we were
un, una  a, one

dos two

trabajamos we work

el Banco de Espana the Bank of Spain
bueno/a good

aburrido/a boring

el sueldo the pay. salary

mejor Dbetter

tengo | have

una casa / en casa a house / at home
grande big

los nifos the children

la mujer the woman, wife

americana American
tiene he/she/it has, you have

una amiga a girlfriend
habla he/she/it speaks, you speak

siempre always

ella she, her

por teléfono on the telephone
va he/shefit goes, you go

cuesta/cuestan it costs / they cost
mucho/a much, a lot

el dinero the money

estd he/shefit is, you are

también also

de vacaciones on holiday(s)
desgraciadamente unfortunately
septiembre September

sin  without
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enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre,
noviembre, diciembre

U Ot ol Gesis ekl ol st (olada bl Gles Ol el (U o 6lS
.JJi oS
Januvary, February, March, April, May, June, July, August, September, October,

November, December.

Numeros plfy¥1

cero, uno, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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Jaal 44 L o
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ME LLAMO...
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Soy de (place). (ylsan)

He estado en (place) eNu.cvecsscnnanense (month). (i)

He trabajado en (name of firm) tres afos. (i< i i)
Ahora trabajo en (name of firm). (is,un au)
Tengo una casa en (place) y cuesta mucho. (<)

En agosto vamos a (place). (;lsan)

2 Qué tal Marbella en enero, bueno o aburrido?
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(Es de Bristol? 11

. Tiene una casa en Londres? 12

Pepe va a Granada. ;Y usted? 13

,Tiene un teléfono? 14

(Trabaja con ordenadores? 15

Vamos a casa. ;Y ustedes? 16

Trabajamos en Los Angeles. ;Y ustedes? 17

Tenemos amigos en Mélaga. ;Y ustedes? 18

Vamos a Sevilla. ;Y ustedes? 19

Tenemos un trabajo aburrido. ;Y ustedes? 20
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Si, soy de Bristol. 11 Hola, me llamo Walker. 1

Si, tengo una casa en Londres. 12 Es de Londres? 2

Si, voy a Granada. 13 Si, soy dc Londres. 3

Si, tengo un teléfono. 14 Vamos a casa. jHasta luego! 4

Si, trabajo con ordenadores. 15 Trabajo con Pedro en Palma. 5

Si, vamos a casa. 16 (Tiene un Mercedes? 6

Si, trabajamos en Los Angeles. 17 No, desgraciadamente, no. 7
Si. tenemos amigos en Méalaga. 18 Tenemos una casa en Marbella. 8
Si, vamos a Sevilla 19 . Qué tal el trabajo, bueno? 9

Si, tenemos un trabajo aburrido 20  Aburrido, pero el sueldo es bueno. 10

haias of aSiCa Tasana LS (SSLLa! ol Jla o BSLde f gane OIS Lo L
Ik o o e laas &35 aSai



m Jo¥T ZguV
Lok i D

wawuulwﬁlwllﬁy'uw‘;duﬂmuy .\.n:.‘,.llgla;.ll‘.&u_,ulu
S Y1 s JU G o<1 1y b S Doy el ol 2Ll clailall i Fya a3 o
Lol o
.Peter Smith 5',_.x...l—l
.Pepey Helen ;as s ;0 - 2
sesly Toledo (ye Ui -3
;.\:_na i.ie.»a Maria — 4
L55592) Oloarm b oMo N Lasts Sadf G = 5
() O s Alicante Jars Has — 6
(‘)uJL‘)‘ﬂJ";ﬁQJJ\’J".H‘;“Lu‘Jw-L‘JJPUlJ‘ 7
S gmlall S3gal b Jass Ja (30eas @il bilay) Sans 3Le — 8

.\Y_,YI & Ol Q.o Lg..|
6,8 LAl pa Ja 9134 Lo cllisd (o sdualy daad — 10
.Ygu)lJ aY‘.‘\_hLA‘J_).u\"‘.’JJA— 11
Sasyue (o LOPEZ dusu(J1) ool Ja wele g Sl — 12
S yol 1S58 (gl Ly fga oo Jaed Gi - 13

S b ) lms T e el U s Lasls y (g o1 =
SLlaail N o seald 5 Ja Selila S 'Paco — 15
.Boston ;s LQ_J(_.S.._,.J L S — 16

Soilhall b Suaa delis L'.e.d—

'Lia sMercedes ol Ja -

l):.s u.....! La.nl (espaiiol) LalLu Yl f..IS.... s."""'"‘" 19
Lo \+.| 4.3 .Carmen (e Ube b .....Ala Li =20
f... ‘.S.Lu_lu)&.s |MJ6OW|Mf$uP|mw|JM~.w_)&J||MML¢4UJ

‘La.n.ua‘sn.ml.\.i\.h‘s&|



o0 9! Sl
e PSS T

ASa0E 55y a3 1igh oty gl 30 pialaiial 5 5f Ll 200 850 35 50 Giaga fpumias
Jﬂ'_é}.«"

"SIERRA NEVADA" 3 1,i,il @

EEN SIERRA NEVADA 1,i,il ®

Lo Lagliiaty Lgu 53 yia 20 Lgia 1y, 5a0 35 3asanll ol il |yh,30 @
A gt

3asaall =l yaally EN SIERRA NEVADA 14221, @
L2301 35,k 5, 1yaal, @

sro sapanll wlosial ST 1palas @

B5oWdN oo, 1 ghaasl @

LN p gt

solh e e Lagliial o I LK Sapand) ol jiall ylas @
Lashiaaly selyill s 351 LAY 10,51 @

&M pgdlt

Lashaialy 35,0 2lladl Ll il e fya 250l @
Lt Lialg,mtyi,il @

utll! pguli

Lagldt o Lol 265 Gy Gon 3,0 Il Fyial @

NO TENGO MUCHO DINERO, PERO... I;2al, ®
PRI YV]

L 3E5 5u3a 3,08 Lyan,3 @

dalillac p g 40 polit! pout!t




WY Sparish—> FRPIY i i1 2

IN SIERRA NEVADAL 0

“.II Liady a_,a' gJL.... Malaga P Mt 43 Katey, Tom

J5 Lalea Rita Lépez ol Obaass Laa Sierra Nevada

JaGt Paco I a3 sy "Casa Margarita”

Jaéy Boaly A phascl L) diull uall s Kate
“..LL.a.ﬁ G« ua...ll daal,

(......L..‘_,ul)...r. ‘.Laac;aa)u...au):g.ﬂ pad Rita
|_\GL‘A—LAJ IL\SAJ‘.’A"J dka.ar—\.a."

cu‘),l." qu(.\-lA Tom

|..M,us.,..JJL..J|U_u Lia  Rite

PSQ—LLAAL‘—ISJJGH'W—IB)MU)_’.—“ Kate

‘,,ul J,L..... il oSy u,._n iali L Kate
laé Marbella JI L2l ol 93 et b ml_..\l Lie

L..h:l Rita
03 pgdll o ki uil_;.s“;,,i ..Ui....l |C_.Jw|J‘ Kate

an (Lle U_L;) i dlia |_\A J.._...,_m Rita
o ey el e 1ie (505 Lia (e 350G
Loud

(eicd! i)

SlaSLas e 13a g UIJ,J I3t Paco

uuuAﬁwn\_leJ..\-Ll;tAb”-ﬂ-\_,J Kate

oanll «:..c,n\.u.ﬁ:.ul_n‘, Ll “4..3’5\.. Lty Paco
/ s HE

Alas o un..n.dl ‘).\AJ| uLu.L.e L Tom

Ak _,.\.c UJUaH Tom

o ob ¥ a0, Jal Kate

3,4 (g_.l..'-..) i Tom

T _,L.L._ul “Kly.al  Kate

s‘;... anadll 5uall  Tom

s pawy Jolill 0<ly Jal Kate

dlas e Sluall Tom

Alas o L‘...“,,.. 850 Paco



JAT Zguui\

€D EN SIERRA NEVADA

In Malaga Tom and Kate hire a car and drive 10 the
Sierra Nevada. They speak 1o Rita Lipez of “Casa
Margarita”, and later to Paco, the waiter.

Kate  Buenas tardes, ;tiene usted una habitacién
doble para una noche y no muy cara, por
favor?

Rita Si, tengo una habitacién pequefia con cuarto
de baiio. Pero la ducha estd rota. Mi marido
la puede reparar mariana.

Tom  Bueno, ;dénde estd la habitacion?
Rita Aqui, a la izquierda. No es muy grande.

Kate  La habitacién es un poco pequedia pero
bonita. ;Cudnto cuesta?

Rita  Solo seis mil pesetas, pero no tomamos tarje-
tas de crédito. Hay un gran desayuno de
ocho a diez y media.

Kate  Vale. tomamos la habitacién. Pero.
;podemos tomar el desayuno a las ocho
menos cuarto? Quisiéramos ir a Marbella
maiana a las ocho y cuarto.

Rita De acuerdo.

Kate  ;Puedo preguntarle dénde podemos tomar
café? ;Hay aqui cerca una cafeterfa ...

Rita Es muy ficil. Hay una cafeteria a cinco minu-
tos de aqui, a unos treinta metros a la
derecha y luego todo recto.

(En la cufeteria)
Paco  ;Qué desean tomar, por favor?

Kate  Quisiéramos un café con leche y un té, por
favor.

Paco Y ;algo para comer? Tenemos tapas, tor-
tilla, tostadas....

Tom  Bueno. ...dos tostadas por favor.

Tom  Lamesano estd limpia.

Kate  Si, pero la cafeteria no es mala.

Tom  Mité estd frio.

Kate i, pero los servicios son estupendos.
Tom  Latostada cstd mala.

Kate i, pero el camarero es muy guapo.
Tom  Lacuenta, por favor.

Paco  Ochocientas cincuenta pesetas, por favor.

€D N SIERRA NEVADA

In Malaga Tom and Kate hire a car and drive to the Sierra
Nevada. They speak 1o Rita Lopez of “Casa Margarita™.
and later to Paco, the waiter.

Kate  Good afternoon. Have you a room double
for one night and not very expensive.
please?

Rita Yes, I have a room small with bathroom. But
the shower is broken. My husband it can
repair tomorrow.

Tom  Right, where is the room?
Rita  Here on the left. Not it is very big.

Kate The room is a little small but nice. How
much does it cost?

Rita Only 6,000 pesetas but we do not take credit
cards. There is a big breakfast from eight 10
ten and half.

Kate  All right, we take the room. But can we take
the breakfast at eight less quarter? We
would like to go to Marbella tomorrow at
eight and quarter.

Rita Agreed.

Kate  Canl ask you where we can we take coffee?
Is there near here a cafeteria.....

Rita Itis very easy. There is a cafeteria al five min-
utes from here, at some 30 metres on the
right and then straight ahead.

(In the cafeteria)

Paco  What would you like to take, please?

Kate  We would like a coffee with milk and a tea,
please.

Paco  And something to eat? We have snacks,
omelette, toast....

Tom  Right,...two toasts, please

Tom  The table is not clean.

Kate  Yes. but the cafeteria is not bad.
Tom  Myteais cold.

Kate  Yes, but the toilets are great.

Tom  The toast is bad.

Kate  Yes, but the waiter is very handsome.
Tom  Thebill, please.

Paco 850 pesetas. please.



una habitacién doble  a double room
una noche « night

muy very

caro/a expensive

pequeiio/a small

el cuarto de bano rthe bathroom
la ducha the shower

roto/a broken

el marido the husband

lo, 1a (by itself) ir

puede he, she can, you can

reparar (to) repair
maiiana tomorrow
bueno/a (by itselt) all right, right
donde where

aqui here

a la izquierda on the left
un poco a litrle

bonito/a prerty, lovely
cuanto how much...?
solo only

mil thousand

pesetas Spanish currency

las tarjetas de crédito the credit cards

el desayuno rhe breakfast
hay there is, there are
media half

vale all right, OK
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café coffee

cerca near

una cafeteria « café

o or

estan rhev are, vou are (plural)

facil casy

minutos minutes

unos, unas some

treinta metros rhirry metres

a la derecha on the right

luego then, later

todo recto straight ahead

Jqué desean? whar do vou wish?

la leche the milk

unté atea

algo something

comer (to) eat

;qué tienen ustedes? Whar do
vou have?

tapas Spanish snacks

una tortilla « Spanish omelette

tostadas roast

la mesa the rable

limpio/a clean

frio/a cold

malo/a  bad

los servicios the toileis

son are, thev are

estupendo/a marvellous, great

el camarero the waiter

guapo/a good-looking

la cuenta rhe bill

ochocientas cincuenta 850
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(Hay un banco aqui cerca?; Hay servicios?
Hay un camarero guapo? ;Si, hay dos!
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(%ds40) mi amiga . (3saa)mi marido, mi mujer, mi amigo
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No tengo mucho dinero, pero...

No tengo mucho dinero pero quisiera ir de vacaciones en julio.
Quisiera ir a la Costa del Sol con
Podemos ir a Marbella en el Rover.

No cuesta mucho y la Costa es muy bonita.

<Podemos ir? ;No!

Hay siempre mucho trabajo en la empresa y ... jel Rover esti roto!
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(A qué hora va usted a Barcelona? 17

(Qué tal las tostadas? 18

(Donde estd la “Casa Margarita?” 19

(Hay servicios aqui? ;Y dénde estan? 20
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Si, tengo una tarjeta Visa. 11 ¢ Tiene (usted) una habitacion? 1

Si, hay un bar aqui. 12 Es un poco grande. 2

Si, es una cuenta muy grande. 13 A qué hora es el desayuno? 3

No, no estamos de vacaciones. 14 Los ordenadores son caros. 4
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O VAMOS DE COM-
PRAS

Tom and Kate have rented a holidav apartment just out-
side Marbella. Kate plans to do some shopping.

Kate  Pues... hoy tenemos que ir de compras.
¢Vamos al centro?

Tom  Pero hace mal tiempo. Hace frio, y hay fiitbol
y tenisen latele... y golf a las doce y media. ..

Kate Lo siento, pero primero tenemos que ir a un
CaJero. y a un estanco o a Comeos para comprar
sellos... y después a la farmacia y a la tintorerfa.

Tom  Entonces, no hay golf... quizds fitbo! a las
tres... (Es cso todo?

Kate No. tencmos que ir a El Corte Inglés a com-
prar una maleta nueva, y yo tengo que ir a un
supermercado y a la peluquerfa. Y luego
quisiera comprar unos zapatos.

Tom  ;Madre mia! ;Hasta qué hora estdn abiertas
las tiendas?

Kate  Creo que hasta las ocho.

Tom  Entonces, no hay fitbol... quizds tenis a las
ocho y cuarto...
(Mds tarde)

Kate  Creo que he comprado demasiado: un cuarto
de kilo de jamén, medio kilo de queso, 200
gramos de paté, huevos, pan, mantequilla, azi-
car, seis botellas de leche y una botella.

Tom  No importa. Hay bastante para dos dias. No
hemos comido nada desde ayer. Y ;qué hay en
la bolsa grande”? ; Algo para mi?

Kate  Pues, he ido a la peluqueria del Corte Inglés
y después he visto unos zapatos en azul. Son
estupendos ¢ verdad? El dependiente era muy
amable y guapo, como Tom Cruise.

Tom {Quién es Tom Cruise? Y cudnto cuestan los
zapatos?

Kate  Eran un poco caros... 24,000 pesetas. .. ;Es el
mismo precio en Inglaterra!

Tom  [Qué? ;Mi mujer estd loca!

Kate  Pero esta camiseta de golf era muy barata,
talla 50, sélo 2,000 pesetas, y aqui tengo un
periddico inglés y ;no hay ahora tenis en la
tele?

QD LET'S GO SHOPPING

Tom and Kate have rented a holiday apartment just outside
Marbella. Kate plans to do some shopping.

Kate

Tom

Kate

Tom

Kate

Tom

Kate
Tom

(Later)
Kate

Tom

Kate

Tom

Kate

Tom
Kate

Well. today we must go shopping. Are we going to
the (town) centre?
But it makes bad weather. [t makes cold and there is
football and tennis in the television... and golf at
twelve and half...

I am sorry but first we must go to a cash dispenser
and to a tobacconislt or to the post office to buy
stamps...and then to the chemist’s and the dry
cleaner’s.

And so there is no golf.... perhaps foothall at three
o'clock... s that all?

No, we must go to El Corte Inglés to buy a suit-
case new and | must go to a supermarket and to the
hairdresser. And then T would like to buy some
shoes.

Good grief! (Mother of mine.) Until what hour are open
the shops?

I believe (that) until 8 o’clock.

And so there is no football... perhaps tennis at eight
and quarter.

I believe that I have bought too much; a quarter of
a kilo of ham, half kilo of cheese, 200 g of paté,
eggs. bread, butter, sugar, six bottles of milk and
a bottles of water.

No problem. There is enough for two days. Not
we have eaten anything since yesterday. And what
is there in the bag big? Something for me?

Well. [ have gone to the hairdresser of El Corte
Inglés and afterwards I have seen some shoes in
blue. They are great, aren’t they? The sales assis-
tant was very nice and handsome like Tom Cruise.
Who is Tom Cruise? And how much cost the
shoes?

They were a little expensive... 24,000 pesetas... It
is the same price in England!

What? My wife is mad! «

But this T-shirt of golf was very cheap, size 50, only
2,000 pesctas, and here | have a newspaper English
and not is there now tennis in the television?
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mas tarde later

he comprado [/ have boughi,
I bought

demasiado 00, too much

el jamon the ham

el queso the cheese

un gramo a gram

los huevos rthe eggs

el pan the bread

la mantequilla the burter

el azidcar rhe sugar

la leche the milk

una botella « bottle

el Té Tea

no importa no problem

bastante cnough, rather

hemos comido we have eaten

nada nothing

desde since

ayer vesterday

la bolsa / el bolso the bag / the
handbag

parami for me

he ido [ have gone

he visto [ have seen

azul blue

Jverdad? isn’tit, aren’t they,
don't you, etc.

el dependiente the sules assistant

era he, she, it was, I was

amable kind, charming

como like

quién who

eran they were

el mismo the same

el precio the price

Inglaterra England

loco/a crazy

este, esta / esto (by itself) this

la camiseta the T-shirt

barato/a cheap

la talla /e size

un periodico a newspaper

inglés English
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11 ;Qué ha comprado? (un periddico inglés)
12 ;Doénde ha comprado esto? (en el supermercado)
13 ;Qué ha visto? (muchas tiendas)

14 ;Qué ha comido? (una paella)
15 ;Cudntas horas ha trabajado? (ocho horas)

o WIS pralall Say Jaill Lisemy s 00 o TIla ALY e 1yal 531,

16 ;Han ido al fitbol?
17 ;Han comprado la tele?
18 ;Tienen que ir a correos?
19 ;Van al ceptro?
20 :aeiiue bk 193805 o1 (90 0o Wsgle Laa Lyinl sl
.azzhora - centro - Seat - mi amiga - tienda - comprar - zapatos - mi marido

...Ahora :2a1, Iyl

1 Lo siento, tengo que ir. 11 He comprado un periddico inglés.

2 Quisiéramos ir de compras. 12 He comprado esto en el supermercado. or
3 (Do6nde hay tiendas? Lo he comprado...

4 ;A qué hora estdn abiertas? 13 He visto muchas tiendas

S Quisiera comprar pan. 14 He comido una paella.

6 Hoy hace mucho frio. 15 He trabajado ocho horas.

7 iMadre mia! ;Lo ha visto? 16 No, no hemos ido al fiithol.

8 Tenemos que comprar leche. 17 No, no hemos comprado la tele.

9 Hemos comido en El Corte Inglés. 18 No, no tenemos que ir a correos.

10 ;No tiene una tele? No importa. 19 No, no vamos al centro.

20 Ahora voy al centro en el Seat con mi
amiga a comprar zapatos a las tiendas
para mi manido.
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Tcnnos de compras

Hoy tenemos que ir de compras — vamos al centro.

Pero hace frio...

iNo importa!

iMadre mia! ;No tengo dinero! ;Dénde hay un cajero?

Creo que he comprado demasiado: pan, mantequilla, jamén y queso...
y seis botellas aqua.

A Abh... ;lo siento!
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Tom and Kate are still in Marbella. Juan Gdlve invites
them to dinner.

Kate

Tom

Tom:

Kate
Tom

Kate

Tom

Tom, alguien de Madrid ha llamado. No ha
dicho para qué. No tengo el nimero, es que
en ese momento no he tenido papel. Un nom-
bre como Gamez o Gélvez.

Ah, si, Juan Gdlvez. un buen cliente de la
empresa. Lo conozco bien. Es muy amable.
Tengo una cita con é] el martes. Esto es para
una cosa importante.

(Al teléfono) Hola, buenos dias Sefior Gilvez.
Soy Tom Walker ... Si, gracias ... si, seguro, eso
es posible... el martes, la semana que viene,...
correcto. .. estd bien... si, muy interesante ... no,
tenemos tiempo... estupendo.... no, solo unos
dias... ah si... ;cudndo?”... alas nueve... amriba, a
la salida... delante de la puerta... Entonces, hasta
esta noche, muchas gracias, hasta luego.

¢Qué hacemos esta noche?

Vamos a comer con el Sefior Galvez, en el
centro, detrds de la iglesia. Dice que el
restaurante es nuevo y muy bueno. Estd en
Marbella durante dos dfas, con Edith y Peter
Palmer de nuestra empresa.

Conozco a Edith Palmer. Ella no me gusta. Es
aburrida y muy snob. Tiene un perro terrible.
Creo que el martes voy a estar enferma. Un
resfriado y dolores. El doctor tiene que venir.

iNo, por favor! El Sr. Gilvez es un cliente
importante. Eso no se puede hacer.

(En el restaurante) Luis, the head waiter, explains the

Luis

Juan
Kate
Edith
Juan

Tom

menu.

El pescado no estd en ¢l mend, y el postre
hoy es helado de la casa.

Sefiora Walker, ;qué le gusta? Quizds una
sopa y después ;pescado o carne?

Pues...un filete con ensalada, por favor.
Demasiada carne roja no es bueno para usted.

Sr. Walker, ;Le gusta el cordero? ;Y qué
quiere usted para beber?

Bueno, para mi chuletas de cordero con
patatas fritas y verdura — pero todo sin ajo - y
un café, por favor.

Y LET'S GO AND EAT

Tom and Kate are still in Marbella. Juan Gdlvez invites them
to dinner.

Kate

Tom

Tom

Kate
Tom

Kate

Tom

Tom, somebody from Madnid has telephoned. He
didn’t say why (for what). I don’t have the number,
because (it is that) | didn’t have paper at that
moment. A name like Gimez or Gilvez.

Ah yes, Juan Giélvez, a good client of the com-
pany. I know him well. He is very nice. I have an
appointment with him on Tuesday. This is for an
important matter.

(On the phone) Hello, good moming Mr Gélvez.
This is Tom Walker... Yes, thank you ... yes,
sure, that is possible... on Tuesday, next week...
correct... that’s all right... yes, very interesl-
ing... no, we have time... great... no, only some
days... oh yes... when?... at nine... upstairs, at
the exit... in front of the door. And so, until
tonight, thank you very much, until later.

What are we doing this evening?

We are going to eat with Mr Gélvez, in the cen-
tre, behind the church. He says that the restau-
rant is new and very good. He is in Marbella for
two days with Edith and Peter Palmer from our
company.

T know Edith Palmer. I do not like her. She is bor-
ing and very snobbish. She has a temible dog. I
believe that | am going to be sick on Tuesday. A
cold with pains. The doctor must come.

No, please! Mr Gélvez is an important client.
One cannot do that.

(In the restauramt): Luis, the head waiter, explains the

Luis

Juan
Kate
Edith
Juan

Tom

menu.

The fish is not on the menu, and the dessert

today is ice cream of the house.

Mrs Walker, what do you like? Perhaps a soup

and then fish or meat?

Well...a steak with salad, please.

Too much red meat is not good for you, Kate.
Mr Walker? Do you like the Jamb? And what

would you like to drink?

Right... lamb chops for me with chips and veg-

etables — but all without garlic — and a Coffee

please.
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1,038 ial Ui Tom Uy olf faa aie p ottt Edith

¢Palmer 3. «=iiy  Juan

sl e s Sy 6,_.“11 C\_u_n o Julill  Edith

RULP-V 0 .‘5‘)\_1.“ J.m (_;JLaJl )

(Lia )

LASU ke aShallp Ja sl Ja Juan
i (o lwadl 3] L 53543

"J-LAJ Y ‘.‘\J‘Luu i J...\SA.J Gilvez . .\.w .o Edith
LL byl b "ol L™ 4 S

'Edith L, u.xg.g & ,,mn “<i, Kate

buulal! 13yt Lobed.

alguien someone Lo aal
ha lamado has called Jua3) 4l
ha dicho has said ._JLo aal
es que... it is that, that’s because... Y laa .5l asl gl
el papel rthe paper Zj sl
el nombre the name P {
el cliente the client O )JI
conozco (a) [/ know (usually somebody) ( L e sole ,.ls... La..u.r. ‘,.L-.I G
bien well, all right Lias a2
una cita an appointment ac ge
€l he, him Y
martes Tuesday s g\_‘._)l.‘dl
una cosa a thing, a matter s Lo o
importante important . . pla
gracias, muchas gracias thank you, Yosa 10 S5
thank you very much .
seguro sure, certainly .\._.S’L‘..IL_.
posible possible ‘ ) uS.u
la semana que viene next week (the Jaiall ¢ gr ¥l
week that comes) )
correcto correct C_n..a
interesante interesting pladadl yuie
tiempo rime, also: weather 4cL|.4 L.A.;l TRLY)
arriba above, upstairs hrL.-.\fl L5..\.l=‘.|l R
la salida the exit gl
delante (de) in front of yus
la puerta the door oSl
hacemos we do Jais Han

detras (de) behind il

44
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Edith  Tom, el ajo es muy bueno para usted. A mi Edith  Tom, garlic is very good for you. I like it ver

me gusta mucho. much.

Juan Y usted. Sra Palmer? Juan  And you. Mrs Palmer?

Edith  Un poco de pollo asado y un vaso de aguasin Edith A little roast chicken and a glass of still water.
gas, por favor. please.

(Mds tarde) (Later)

Juan  Hemos terminado? ;Alguien quiere un Juan  Have we finished? Does anyone want dessert...
postre.. fruta..un café? ;Nadie? Bueno, la fruit...a colfee? Nobody? Well then, the bill
cuenta, por favor. please.

Edith  Ah, SrGalvez, ;podria ayudarme, por favor? Edith  Ah, St. Gélvez, could you help me, please? How
(Coémo se dice ‘doggy bag’ en espaiiol? do you say ‘doggie bag’ in Spanish? I would like
Quisiera una bolsa para mi perro. a bag for my dog.

Kate  Pero Edith, jel perro estd en Inglaterra! Kate  But Edith, the dog is in England!

la iglesia rhe church rORAA |
dice he, she, it says/you say J 55 \:A-IIJJS:D o ,:JJ_;:_, s

Olsls il 85 il o8 Lasd
el restaurante rhe restaurant palaalt
durante during s
nuestro our G
me gusta/no me gusta /[ like (it)/I do (11a) ._.;I y L‘.i/(l.'u) U_._| ui

not like (it)
snob snobbish C""':"‘
un perro « dog JlS
terrible terrible ad,
enfermo sick e
un resfriado a cold 'r\s 5
el dolor the pain Pj'm
el doctor the doctor bl
. )
venir (to) come 7 "'u_.'l" Jas
no se puede hacer one cannot do lia Jais of Wi ¥
that

el pescado the fish Lot
el mend rthe menu ‘,\_,J;_u sy
el postre the dessert . Laall
helado ice cream z_],._, ™
le gusta vou like, do you like? G RN
una sopa a soup ) Clea
la carne the meat ‘,_,j_u
un filete a filler steak Saslt aad oy i b day i
una ensalada a4 salad - dal,
el cordero the lamb Jaall

{qué quiere? what do you want? S, ile



beber drink
las chuletas the chops
las patatas fritas the chips

i o AP

e e
Lolashl oyylaall Jlanall
Claiall Ul 3505,

la verdura rhe vegetables olasd
el ajo the garlic poill
el p}(l)!l(,: asado rhe roast sobuall zlanll
chicken
la fruta rthe fruit <l
un vaso «a glass S S
el agua rhe water elall
con/sin gas carbonated / ol i Jsole
non-carbonated i i
terminado finished !
nadie nobody sl y
Jpodria ayudarme? could you aelas ol L
help me?
Jeémo...? how...? €.

Jcomo se dice en espaiiol?

¢ Anbuwdl b i S
how does one say in Spanish...?

D1 Algit Db X1 Srlaglal!
Los dias de la semana § g &) Al

viernes Friday ‘«.M?.II lunes  Monday Saas !
sdbado  Sarrday OV | martes  Tuesday 3l
domingo Sunday sy miércoles  ednesday  elay,¥!
jueves  Thursday — Lusasll

RPYPYi(F B TATRS

J.mul | dduso - 1

I&@w&hﬂ@u:wlwumuyw n,J,bgngx_L,:,Jm
" e _,| "8 gan }.“A

Vamos a comprar pan. I (s,005 b guw

Me gusta no me gusta -2
v|,.as°_u_,bl_u_nu_,_.mq,.. _A.JA _.AIYL.I—_\;;IL.I

PuS,J_,LaSLQ.;L,)S.Q 9¢J|ua.u4.u__)n4.us_)auc4.-l_;subum@gu§[a |_,.||

PS.;;.I.- L Lu...... | u‘,.\
me gusta el café 3 ‘,e.dl ._..al i
Seat le gusta el Seat It . O ool
le gusta el pan J..;JI wald o ua..‘,.n
nos gusta la casa Joaall L ol

les gusta la fruta 4gSLll 5Gan Laa G gan pa
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10 a1 yins3 i (5 g pSale Laid ‘t;;mi_x....u_,;;:v,_ﬁs_n_n,ac.i
el cafe no me gusta_,l No me gusta el cafe ,_,HJI ;.a;l Yui
.gustan

Pedro y Paco me gustan mucho. No me gustan las vacaciones.

Conozco a Edith Edith {4 &i Lii- " 3

e 8 1paas o wule L) Jpaiall 138 GUSy Shles Jsaio Jaill paly OIS Jla b
Adaall

He visto a .Pepe Pepe. cal, aal

$'tu" gi- "Usted" - 4

T Uol ualall 13¢) La3Sall Jaill Lisem o — usted |gassiion] Yiaaf Sulil Optblas Lasie
m\..al.\.r.l‘,.ﬁua ‘_,.A_,‘.DIS.IJW‘,)...;MW

Sl ¥l laidl "Comer'y "querer"- 5
comer: (1o eat) (JSi Jas) querer: (to) wish, want (:.9 J-ﬂ)
como I eat L J—‘-' U quisiera I would like )
come you eat OalSL 23l G sl quisiera you would like IR P Jr aal
come he, she, it eats  JSG A Sl sa  quisiera he, she, it would like 353 o8 332 54
comemos  we ear KU oas  quisiéramos we would like UV

comen

they, you eat FA{IPORN &~ quisieran they, you would like u-uy OB agase g

G KU axl o WU L oaags Gt s il pllss Ll

el g 19 Al Y1 g D1 Slaplalt s

ple) ¥
11 once 19 diecinueve 50 cincuenta
12 doce 20 veinte 60 sesenta
13 trece 21 veintiuno 70  setenta
14 catorce 22  veintidés 80 ochenta
15 quince 23  veintitrés 90 noventa
16 dieciséis 30 treinta 100 cicnto (cien)
17 diecisiete 31 treinta y uno (etc) 200 doscientos

18 dieciocho 40 cuarenta 1,000 mil
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¢qué hora es?

Lol Lol Jic a las cinco el f:;i ;a qué hora?
:‘x._..'.l_‘dl el Lg_.l son la dos %.;;!_,.ll el L@..I cs la una
el una hora E_i._..i.\ un minuto

gl unasemana o2 un dia

ole un afio e un mes

paiall 13 1ykaas 5l ylylad Lpad Lo S slaall i ud 451 ok ¢ |Lu6,;uﬁ..|.u
05 45 o L oyl

— —

No me gusta...

A (Conoce* al Seiior Gémez?

Es un buen cliente de la empresa. Tengo que ir a comer con él.
JAh si?

No me gusta. No es amable. Come mucho y bebe mais.
Y cuando?

;Esta noche! Hay fiitbol en la tele.

Quisiera tener un resfriado pero eso no se puede hacer.
...;Siempre la empresa!

B ;Lo siento!

*(.Conoce?  do vou know?) S ,a5 A

> W

Aoy i @D
ulﬁ;eoio‘,]_,\_;__.‘,@%|m‘¢uswuwi,~y,umyugs¢a;.m|;,uu
LuLLuY'Jl(.u\,!J'\,'M_)&KJY'deJU‘,JJJ
|Mﬁumyuﬁwwnmm~uwam ol Lab Sl
Leisleas il whojhall be Lpdpaind of pSia Coluwd) Gall (g5l aalailh g oSI,
'LPJ‘J‘JgJ'U'J)“]b
U.\.-l\.ul_\‘a&b\_mu\,SaYu‘,'d‘,nu\,u_,aL‘JSI‘,J‘,.ugSJmlSulS390 QJ‘,.G.\‘A‘,
OeA Y o lyanlissy 1yalSs ¢ ol Gpaahains (ST Ll Uago ual 138 5S1y —
Umtmqﬂu_,&,mw@m& Ol pdas Gllie o1 2 561 Gl L (Ml
un.n.s‘,,..lq)a.-._n.da.\.ﬁ«..__u.aﬂub‘,.ull‘,UaIMJ;JJYg_dl

Araall p gy M eBYEN 0 g0 (o pSala ;e g 15185 Y (g plain a3l = |

.No podemos ir el martes, quisieramos ir el viernes :dolu, 19l ya5 ol Lals

No es posible ir el martes, tenemos que ir el viernes -1 445 ;i Ul
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23 4l OIS it Galill e Jlgall aSilay aSikias 153805 o (9aa)5 ii5all 0da - 2
.adast

Ul Fydyis o s

Lo siento, tengo que ir en el bus. Mi dinero y mi pequeiio teléfono estdn en el bus
.Tengo que tener mi dinero y mi teléfono :1 4l 43 ol Gl

.Desgraciadamente todo estd en el bus

- Aoy i CBD

Al — podlall e L3al€5 G 05 Louie L gauiius Lol Jlasl dlat o

estar (o be O\S Jai he estado / was, I have been ) i€ uil 23S G
comer o eat JSi Jai he comido [ ate, ! have eaten K 16 =i =X G
venir to come u-‘.i Jad he venido [/ came, I have come _.....I PERTS _.ul Gi |
hacer to do Jad Jas he hecho /7 did, I have done ._Ja.- RPERTS ._J.u .l
decir 10 say JU Jai he dicho I said, I have said =ls 46 23l G
dar o give el Jai he dado I gave, I have given  ileel i =i oilacd U
saber o know wiye Jai he sabido I knew, I have known = JPR BERTS o e Ui

escribir to write S Jai he escrito [ wrote, I have written =S 35 =5 wo3S Ul

Uil @l W Lo P
aymuh_,.mwguf.usdt_\@u,lbmﬂ‘,gn
sl oal Yui—1

Seas akil—2

telarll 4f palll 5 13Le = 3

o o sl sl i — 4

¢ o g clyuli —

Mallorca !l Slaill Lai— 6

c|;.;,|u.;3';,\5:;,..-7

HAIJ.A.IJ.A 8

L“_,Lu.luq_,:.l 9

Selliad o ¢ paebis o fiaii — 10

pe JllLy LuLuuY'u\,A]S.uYH.nl ‘u_\.am‘_,‘....c.,u\_...,lv_.\.s..nl,ha_. v
0l gl 10 g gy g @Luuqujol_\.m'wu”‘,.“.“u ol pSa g0
Edith Palmer o,y S o) — 11

Jasll pal Gay o1S o - 12

o O duse 13le — 13
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eall g g1 2y 40 OIS & °-|- 14

....)lS Q¢ LS ol=15

s el Cyo 6 ¢ gl g s S ygal Gulill 505 o pSie o gallng g 550 Bl o
oyl oSl yiay Vyiaaiand s yidl s yaall Sany oSEoolin Jla b . Lgd

3,4 elaall o1 = 16

P - 17

O Gyal o Uae e Ll - 18

L Aaplaing-19

Jai Sladl e Sale 3t - 20

A g GlalS e 35 €D

Ay dgale 5uS 50y agall gl Slayaal Jsliadl e =GN &,.....Yl o ‘..u).u aal
ol p jate 3 axil La W el 3 I R ‘smda_,unug‘,.uu Losic
39 uliay I‘,.e‘,_.., “g.;u ey 31 elaadl 5LS of Zasl

Perdone, ;tiene estos zapatos tambien en niimero treinta y nueve?

lia coole Losiey _.Lml‘, un momento, por favor o<! ol aS Crey (MO rs....\_\l Y
AP

Aeabo de mirar on of abumacén y ke Hamads a otra sacarsal] pero tienen s Zapatos sélo en

marron. Fero s por afazmm gue esta marca siempre viene en tallas muy
grandes g er «/ gpivién ¢/ BUMero treinta y ocho se~z bastante grande.

Lin s iy 5538 el 5 s 0 s e i 39 oL 355

1 No me gusta el cliente. 11 (Conoce a Edith Palmer?

2 ;Vamos con él? 12 ;Le gusta el cordero?

3 ;Qué quiere, la camne o el pescado? 13 Qué quiere beber?

4  Si, seguro. quisiera vemir. 14 ;Tiene tiempo la semana que viene”

5 (Ticne una cita para mi? 15 ¢Tiene perros?

6 Me gusta ir a Mallorca. 16 Lo siento, pero la sopa estd muy fria.
7 ;Quién ha dicho eso? 17 Ella/El no come camne.

8 (Ha llamado alguien? 18 No, lo siento, pero no tenemos tiempo ahora
9 Conozco un restaurante barato. 19 Nadie lo ha visto.

10 ¢ Puede ayudarme, por favor? 20 EVElla no puede ir mafiana.
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Joall e Sale Sy Sdase il pa gl gl €55 130 = 5
SLia ke e S Selldd Gpo o ipae s of ofiSayi - 6
.dJJ:_La.i«:SgY%I;\;QJJua.mJAIUJILAIJ_,‘i 7
I.\; u_,,.,. ol).al Lo_,l JIsabel Romero s ,ci Ui — 8
USM_,..gI.u a»l‘,qldgxﬁLAllwul_-.‘,ISUJ‘uul.\aYuSuY 9
«L,.Ju(JJLu)J,l I_,:.SLE:JIUQL.I 10

il ) Susd STy «.q..dL...‘L._.l\.l._.‘,‘—ll
.Valencia J)| cai ol Lile uYIJ Lisgnsl oid — 12

¢ oalSG 13le AL o S8 STUT - 13
N;-w..;,uu‘;ni,;:;hs 14

LBl b s S 1, Laal o3l — 15
Uu..l.:L.. L...l;_,l«......s.uuu«.._,l_ugjmv 16
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Sellap e ST oo e LG 3Ly Llas Tom
¢Lbl -y Ll Maria
"AAL- 6' J Toledo U‘" JLk.i Jlia u_u J.LAJ u.-e :LALA.\ Tom
).n.i.l (MAAA" 44):.") f' |.n.ﬁ.4 -\;‘,J aTOlTl Ln Ll-‘ Kate
4—;;[.5." WY 40_)J.AA.“ UAJ_b L HJA' u_9| q.l.lAJA."
«.._,.JS..YI (S g ,..m MER H_.l yullawi  Jim
el daxe L
.Tom A.u.o.‘ 20“"‘,;.‘:..94\.“ asyas I uaL..Il 1 o4l sis Kate
JJ.LH-A dLu AJL....” t...u_)...ll Q.ILBLBJ s.r‘ La .._LLA.n e

,..,‘,..JI l.n Ln.u

,‘_,.L. 1ia el Lu)lS ol olals dla Jus Kae  Tom
oo Madrid N oLl (palll J3) Sa ¥ sl LIS,
sk

Toledo I oads salull 13a Pepe

Toledo s Li<t, Tom

Toledo atiuwa M hais ads lia bl o<y Jaijal  Pepe
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€Y DE ACA PARA ALLA

the bus driver.
En la estacion de ferrocarril

Tom Dos billetes para Toledo, por favor.

Maria  ;ldayvuelta?

Tom ¢Ida y qué? Hable mas despacio, por favor.

Maria  ;Ida-y - vuelta?

Tom Sélo ida, por favor. ;Cudndo hay un tren

para Toledo y en qué via?

Maria  Alas diez menos cuarto, en la via niimero seis.
Kate Venga, Tom, hay dos asientos aqui en no
fumadores. Oh. aqui hay alguien que fuma.
Perdone, esto es para no fumadores. Estd

prohibido fumar aqui.
Jim Sorry, no comprendo. Hablo only English.
En la parada del autobis

Kate Dicen que el autobis para Madrid viene en
unos veinte minutos. Tom, por favor, aqui
estdn mis tarjetas y una carta. Alli abajo hay
un buzén. Yo voy a hacer unas fotos del rio.

Esta muy bonito con el sol.

Tom Kate, venga, vienen dos autobuses. Los dos
son amarillos. Este estd lleno. Vamos a

tomar el otro.

(En el autobiis) Dos a Madrid, por favor.

Pepe Este autobds va a Toledo.

Tom i Pero estamos en Toledo!

Pepe Si, si, pero este autobis va sélo al hospital
de Toledo.

En el coche

Tom Aqui viene nuestro coche. Cuesta solo 10,000
pesetas por tres dias. Estoy muy contento.

Kate El coche no me gusta. Creo que es muy
barato porque es muy viejo. Esperamos no
tener problemas....

Tom Lo siento, pero el primer coche era demasi-

ado caro, el segundo demasiado grande,

éste era el dltimo.

> ON THE MOVE

Tom and Kate are now travelling through Castilla - by Tom and Kate are now travelling through Castilla, by
train, bus and hire car. They talk 10 Maria, the ticket train, bus and hire car. They talk to Maria, the ticket
clerk at the station, to Jim on the train and later 10 Pepe, clerk at the station, to Jim on the train and later to Pepe.
the bus driver.

At the railway station

Tom Two tickets to Toledo, please.

Maria  Thereandback?

Tom There and what? Speak more slowly please.

Maria  There - and - back?

Tom Single, please. When is there a train for
Toledo and on what platform?

Maria At a quarter to ten, on platform number six.

Kate Come on, Tom. there are two seats here in
non-smoking. Oh, there is somebody herc
who smokes. Excuse me. this is for non-
smokers. It is forbidden to smoke here.

Jim Sorry. I don't understand, 1 speak only English.

At the bus stop

Kate They say that the bus for Madrid is coming in
about 20 minutes. Tom, please, here are my
postcards and a letter. There is a letter-box
down there. | am going to take some photos
of the river. It is very lovely with the sun.

Tom Kate, come on, two buses are coming. The
two are yellow. This one is full. Let's take
the other one.
{In the bus) Two to Madrid, please.

Pepe This bus goes to Toledo.

Tom But we are in Toledo!

Pepe Yes, yes, but this bus goes only to the
Toledo hospital.

In the car

Tom Here comes our car. It costs only 10,000
pesetas for three days. I am very pleased.

Kate T do not like the car. I believe that it is very
cheap because it is very old. Let's hope we
do not have problems...

Tom [ am sorry, but the first car was too expen-

sive, the second one too big, this one was
the last.
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St &1 it BB

de aca para alld from here 10 there, on da o dha JGa e
the move )
la estacion the station Unaall
el ferrocarril the railwav Jaaall i,
el billete the ticket .3 ;mu
iday vuelta rerurn ticket (‘gone and LL.I Llad 5,835
returned’) )

hable mas despacio speak more slowly SSH gy Al
el tren the train Lthadll
la via the platform rO I
venga come!, come on! a H,JLa..
no fumadores non-smoking ua.n.;.u.“ il
fuma he/she/it smokes, you smoke (OaiA 3 _.ul/u;.u _...I q_,.«.\.\ Q_A/ua.u s
Ogia ‘u..l oA s Lani

prohibido forbidden § yiae
fumar (10) smoke "o Jas
comprendo [ understand aesl Gl
hable 7 speuk (.m Ll
la parada the stop ddaaall
el autobds rthe bus ool
dicen they say o 53s pa
viene he/she/it comes, you come g"‘" oA Q_.L. )
RECPC PR SR cal

las tarjetas rhe postcards Gl oGy
la carta the letter AR
alli there Jlia

abajo below, downstairs a1 Byl (oias
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(Mds tarde) (Later)
El mapa no estd. ;Donde estd la autovia? A
la izquierda hay una gasolincra y una parada
de metro, y a la derecha hay un colegio.
; Venga!
Kate La carretera estd alli. donde el semdforo. Si  Kate

vamos hasta el final de la calle llegamos a la
autovia. Quizas unos tres kilémetros. (En la
awovia) (Por qué va el coche muy lento?
¢Tenemos suficientc gasolina? ;Cudntos
litros? ;Tenemos aceite? (El motor estd
caliente? Creo que el coche estd roto.
¢Dénde estd el mavil? ;Dénde estd el
nimero del taller? ;Dénde estd mi bolso?
Tom Kate, por favor, todo esto me da dolor de Tom

cabeza. ;Y aqui vienc la lluvia! Y por qué
va la policia detrds de nosotros?

el buzén rhe letter box
hacer do, make

la foto rthe photo

el rio rthe river

el sol the sun

vienen they come

éste this one

lleno fuil

el otro, la otra the other

el hospital rhe hospital

el coche the car

contento pleased

porque because

viejo/a old

esperamos we hope, let’s hope
el problema the problem
segundo/a second

ultimo/a /ast

el mapa the map

la autovia the motorway

la gasolinera the petrol station
el metro the underground
un colegio g school, college

The map is not (here). Where is the motor-
way? On the left there is a petrol station and
a stop for the underground and on the right
there is a school. Come on!

The main road is over there, (where) by the
traffic light. If we go to the end of the street
we amrive at the motorway. Perhaps some
three kilometres. (On the motorway) Why
does the car go very slowly? Do we have
enough petrol? How many litres? Do we have
0il? Is the engine hot? I believe the car “has
had it.” Where is the mobile? Where is the
number of the garage? Where is my handbag”?
Kate, please, all this is giving me a
headache! And here comes the rain. And
why are the police driving behind us?



la carretera the main road sl 3ukall
el semaforo the traffic light L_._.,,dl JUOR] ';JL.':,[
si if IR
el final the end aulgal
la calle rhe street RA]
llegamos we arrive Jead s
el kilometro the kilomerre e LI
por qué whyv...? ¢l
lento/a slow (3)e o
suficiente enough priegie
la gasolina the petrol Jsosall
el litro  the litre ):.:LH
el aceite  the oil sl
el motor the motor oyl
caliente hor ala
el (teléfono) movil the mobile (phone) LJI‘;;_;_H _n:Lo_II
el taller rhe mechanic J,AJI
me me ui
da he/she/it gives, vou give (akaas ol QJE._. ol sf]""‘ o2 g]aa.r‘,.h

pbaas 5300 ghas ani o ldaas Lassl
el dolor de cabeza rhe headache tIJ..AJI
la lluvia the rain ks
la policia the police oot
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(I'have it) 8Lyl ) Gi Tengo el coche

'La tengo .Lalsl Z_s.d Gi (1 have it) Lo tengo Tengo la cuenta
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Mi marido la (la ducha) puede reparor (My husband it can thyl ey o8 o)

(repair
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Vamos al tenis

A (Vamos al tenis? Tengo dos billetes de la empresa. Me
gustan mucho los americanos. Vamos en autobis o quizas en el metro.
Hay también un tren, todo el dia.

B (El autobuis, el metro, un tren? ;Por qué? Hay algo que no me gusta.
Tenemos un coche abajo en la calle.

A Pues...con la lluvia no he visto el semaforo. Pero no es mucho, sélo la
puerta, ;y el jefe* del taller era muy amable!

E“cl jefe: the boss) s I

—
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.PEDRO est4 aqui ;Quién estd aqui? e

El mévil no estd EN MI BOLSO.

LA AUTOVIA est4 al final de la carretera.

Hay un autobiis EN VEINTE MINUTOS.

MI MARIDO quisiera hablar con el Sefior Gonzilez.
Ida y vuelta a Madrid cuesta 4,000 PESETAS.

La casa no me gusta PORQUE ES VIEJA.

Van a Inglaterra EN COCHE.

Habla inglés MUY LENTO.

NO, el sueldo no me gusta.

10 SI, he estado contento con el colegio.

L9 385 b g -‘3-\-.'# Sl pSale Cadsye “sS;.Li.;.ai _hl o puasi ) P‘hﬁ 43 ‘_-ug Laui
Lt g sans” 05 LIS
14 ;...y las camisetas?

15 ;...y el Mercedes?
16 ...y mi casa?
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11 ...y la fruta?
12 ; ...y el periédico?
13 ;...y los pollos?

2

_ -9
Mo ¢+ 2l 59 of = 20

Lepipns Al Sl e siiue (LY ells
:-‘_ldﬁ saclis — 17
SIS Slay — 18

1 ¢(Dénde estd el mévil? 13
2 ;Qué estd al final de la carretera? 14
3 (Cuindo hay un autobis? 15
4 ;Quién quisiera hablar con Sr. Gonzdlez? 16
5 (Cudnto cuesta a Madrid ida y vuelta? 17
6 (Por qué no le gusta la casa?

7 (En qué van a Inglaterra? 18
8 (C6émo habla inglés?

9 (Le gusta el sueldo? 19

10 ;Ha estado contento con el colegio?
11 Si, la compramos.
12 Si, lo compramos.

Si, los compramos.

Si, las compramos.

181, lo compramos!

;Si. la compramos!

Una sefiora que ayuda con el trabajo
en la casa.

Una casa para los perros cuando
estamos de vacaciones.

Una sefiora o un sefior que trabaja
con los nifios en el colegio.

No tenemos dinero. ;No tenemos
una peseta!

60
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€D EN EL AEROPUERTO

Tom and Kate are on their way home 10 Birmingham.
They are in the departure lounge of Barcelona airport
and meet an old friend ...

Tom

Kate

Tom

Pedro

Kate

Pedro

El lunes tenemos que trabajar. ;Qué lata!
Quisicra ir a Italia o mejor a Hawaii. Mi
empresa puede esperar, y nadie va a saber
dénde estoy.

¢ Y qué va a dccir la gente en mi cmpresa?
Van a esperar durante dos dias y después
van a llamar a mi madre. Seguro que ella
sabe ¢l nimero de nuestro movil. ;Y
después?

Si, si, lo sé. Pues, quizds en Navidad una
semana de vacaciones en la nieve o en
barco a Madeira..... Voy a comprar el per-
iddico......jKale! ; Aqui estd Pedro Iglesias!
jHombre! ;Qué tal?;Qué hacen aqui?
Esta es mi mujer, Nancy. ;Qué tal las
vacaciones, han terminado?

¢Las vacaciones? ... hmmm ... jestupendas!
Ahora conocemos bien Andalucia y Castilla.
El afio que vienc tienen que ir a Santander
o Pamplona. Scriora Walker, mi mujer
quisiera comprar un libro de ordenadores.
¢L.e importaria ir con ella y ayudarla por
favor? Sefior Walker, Usted tiene un per-
iédico. ;Qué pasa con el fitbol? Y...
¢quiere tomar una copa’?

(En una tienda del aeropuerto)

Kate

Nancy

Kate

Nancy

No veo nada. No hay nada que me gusta.
(Va usted también a Inglaterra?

No, vamos a Madrid a casa de la madre
de Pedro. Nuestros nifios siempre estén
alli durante las vacaciones. Tenemos un
hijo y tres hijas. Mafiana vamos a tomar
el tren. Es mds barato.

Su marido trabaja en el Banco de Esparia,
¢Jverdad?

Si, »u trabajo es intcresante, pero el suel-
do cs malo. Tenemos un piso pequefio y
un coche viejo. Tenemos que reparar
muchas cosas. Mi madre estd en Los
Angeles y tengo una amiga en Dallas y

€D IN THE AIRPORT

Tom and Kate are on their way home to Birmingham
They are in the departure lounge of Barcelona airport and
meet an old friend...

Tom

Kate

Tom

Pedro

Kate

Pedro

We have to work on Monday. What a bore'
I would like 10 go to Italy, or better, to
Hawaii. My company can wait and nobody
is going to know where I am.

And what arc the people in my company
going to say? They are going to wait for two
days and then they are going to phone my
mother.  She’ll  surely know  the
number of our mobile. And then?

Yes, yes, [ know it. Well, perhaps a week’s
holiday at Christmas in the snow or on a
boat to Madeira... | am going to buy a news-
paper... Kate! Here is Pedro Iglesias!

Well, hello! How are you! What are you
doing here? This is my wife, Nancy. How
were your holidays? Are they finished?
The holidays...? ...hmmm ... great! We
know Andalucta and Castilla well now.

Next year you must go to Santander or
Pamplona. Mrs. Walker, my wife would
like to buy a book about computers. Would
you mind going with her and helping her,
please? Mr. Walker, you have a newspaper.
What is happening with the football? And
... would you like to have a drink?

{In a shop at the airport)

Kate

Nancy

Kate

Nancy

I don’t sce anything. There is nothing that [
like. Are you also going to England?

No, we are going to Madrid to (the house
of) Pedro’s mother. Qur children are always
there during the holidays. We have a boy
and three girls. Tomorrow we are going to
take the train. It is cheaper.

Your husband works for the Bank of Spain,
doesn’t he?

Yes, his work is interesting but the pay is
bad. We have a small apartment and an old
car. We have to repair lots of things. My
mother is in Los Angeles and T have a
girl-friend in Dallas and we write a lot of
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el aeropuerto the airport

iqué lata! whar a bore,
nuisance!

esperar (to) wait

saber (t0) know

decir (t0) say

la gente the people

llamar (10) call

la madre the mother

sé I know

en Navidad ar Christmas

la nieve the snow

el barco the ship, boat

ihombre! well, hello!
(surprise greeting)

hacen they do, vou do

conocemos we know

el libro the book

(e importaria? would you mind?

(qué pasa? what is happening? what
is the matter?

una copa adrink

veo [ see

el hijo (m) the son, child (m)

la hija the daughter, child (f)

el piso the appartment, flat

vive he/she/it lives, you live

nos us

escribimos we write

nunca never

espera / espere wait! (friendly), wair
(formal)
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Kate
Nancy

Tom

Kate

nos escribimos muchas cartas. Quisiera ir
a América pero cuesta demasiado dinero.
Pero usted tiene una casa bonita en Mallorca.
<Una casa en Mallorca? No he estado nunca
en Mallorca. Cuando tenemos vacaciones
vamos a la casa de un amigo en Bilbao.
Kate. venga. tenemos que ir al avién.
;Adios...! :Qué pasa Kate? ;Qué ha
dicho Nancy?

;Espera. Tom, espera...!

Kate
Nancy

Tom

Kate

letters. [ would like 10 go 10 America but :
costs too much money.

But you have a lovely house in Mallorca.
A house in Mallorca? I have never been 1n
Maullorca. When we have holidays we go
(the house of) a friend in Bilbao.

Kate. come on. we have o go to the plane
Goodbye!.... What1s the mauter Kate? What
did Nancy say?

Wait Tom. want!'!
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Tom

;jAdiés...!

Kate Seior Galvez, buenos dias, soy Kate Walker.

Llamo del aeropuerto.

Si, la vacaciones han terminado y el dinero también, desgraciada-

mente.

Tom quisiera hablar con usted...y...;adios!

iHola, Juan! ;Qué? ;Como? ;Compra los dos?
(Mi empresa tiene su e-mail*? ;Estupendo! ;Muchas gracias!

(El afo que viene?

Kate quisiera ir a Italia, pero a mi me gusta Espana.

<Con Edith Palmer? ;POR FAVOR!
Tenemos que ir al avién...;Adios!

(*officially: correo electronico)
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Basic form 1 Yh:u, We They, you |The past
shol, it
ayudar* ayudo ayuda ayudamos ayudan ayudado
beber* bebo bebe bebemos beben bebido
comer* como come comemos comen comido
comprar* compro compra compramos compran comprado
comprender®|comprendo | comprende | comprendemos | comprenden | comprendido
conocer €onozco conoce conocemos conocen conocido
creer* creo cree creemos creen creido
costar cuesta cuestan
dar doy da damos dan dado
decir digo dice decimos dicen dicho
escribir escribo escribe escribimos escriben escrito
esperar* espero espera esperamos esperan esperado
estar estoy estd estamos estin estado
fumar* fumo fuma fumamos fuman fumado
haber he ha hemos han
hablar* hablo habla hablamos hablan hablado
hacer hago hace hacemos hacen hecho
ir voy va vamos van ido
lamar* llamo llama llamamos Hlaman llamado
llegar* llego llega llegamos llegan llegado
poder puedo puede podemos pueden podido
querer quisiera quisiera quisiérames | quisieran
reparar* reparo repara reparamos reparan reparado
saber sé sabe sahemos saben sabido
ser soy es Somos son sido
tener tengo tiene tenemos tienen tenido
tomar* tomo loma tomamos toman tomado
trabajar* trabajo trabaja trabajamos trabajan trabajado
venir vengo viene venimos vienen venido
ver veo ve vemos ven visto
vivir vivo vive vivimos viven vivido

Lol JLaa¥ 350 b guiac *
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En cuanto tiempo se llega* al aeropuerto y cuanto cuesta? :‘cgi

Depende do la hora ex gue vaga a salle. ormaluente se Hoga en anas vedite minalss, pers
81 viggamas ex hora punta y hay macko l éadw/%a/atafmwha//a«teé/ﬁbék
caleablr anos caarenta ¢ cmeo mimalas, WWIWM&/ Casimelro, Mormabmente
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(Ha comprado el piso en Marbella? (51, lo, lunes)

(Cudntos afos ha trabajado alli? (durante tres)

(Cudndo ha hablado con la empresa? (con ella, esta semana)

(Por qué tiene que reparar su coche? (mi coche, porque es viejo)

(Ha ido primero con su madre? (no, con el cliente)

Soall a1a Gl (g ahll pasiall g0 Tpoliy Iohae O payis Cigw 138 s ¥ oSiyyes b
Llle LebolSy daadl 350 JS b dlsd dasall o 0 g0a Y1 dU Lo sl oSGhaal
Tt N gyl LS ram e

(ool T3 030 AL 23S o)) Alguien ha dicho, que estd loco — 6

()al_u iy Lisi 1) Alguien ha dicho que no le gusta — 7

(oAl sle a0l 50 o o)) Ha dcho que algo estd roto — 8

(gl a3 Lillae o) Mi amiga ha dicho — 9

(Al S Jaidll ‘.LoJI ) Al L...l) Ha dicho también — 10

(rls).. «..L.A.o \.4..!) Mi mujerquisiera decir — 11

(3,54 e e sy uY) Mi marido dice que no puedo venir — 12

N H WK =

(;,I TR UY)NO puede venir en Navidad - 13
(Ina saa d.-[) Mi amigo dice - 14
(J1sadt clasta pi) e 4..l) También dice — 15

1 Si, lo ha comprado ¢l luncs. 9  ...que nuestras vacaciones han
2 He trabajado alli durante tres afios. terminado.
3 He hablado con ella esta scmana. 10 ...que el afio que viene vamos
4 Tengo que reparar mi coche porque a America.
es muy viejo. 11 ...que tiene un resfriado.
5 No. primero ha ido con el cliente. 12 ...porque trabaja en un barco.
6 ...st compra este piso viejo. 13 ...porque viene su amigo.
7 ...si comemos demasiado tarde. 14 ...que usted es muy guapa.
8 ...sino liene agua caliente. 15 ...que guisicra su nimero maovil.
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Me llamo Peter Smith.
jHola, somos Helen y Pepe!
Soy dc Toledo. Y usted?
Maria es una bucna amiga.
Siempre voy a casa en junio.
Trabajamos en Alicante en agosto.
{(Usted) Va siecmpre a Nueva York en marzo?
(En qué trabaja (usted)? ; Trabaja (usted) con ordenadores?
Esti en Londres con los nifios.
Un momento, por favor. ;Qué es? ; Cuesta mucho?
¢La casa ticne teléfono? No, desgraciadamente, no.
Buenos dias, ;es usted la sefiora Lépez de Madrid?
Trabajo sin sueldo en una empresa americana.
Ahora tengo un trabajo mejor. Trabajo para tres bancos grandes.
iPaco! ;(Qué tal? ; Vamos a Scvilla?
Mi mujer también es americana. Es de Boston.
Tenemos buenos asientos en el avién.
. Yo tengo un Mercedes? jQué va!
Mi amiga habla espaiiol, pero no mucho.
Voy de vacacioncs con Carmen. Desgraciadamente cs aburrida.

ot e ey Laglyal 03 (o Siygai fyatiia
—_ :rﬁa)‘-&
v TV {

(Ddnde hay un teléfono? ;A la derecha?

¢Podemos comer unas tostadas aqui? ;Hay asientos para cuatro?
(Tiene una mesa? ;A las ocho y media? Somos seis.

Vamos al banco y luego a la cafeteria, ;vale?

(Puede reparar el Seat? Esti roto.

Estamos en la habitacién ;Dénde estd (usted)?

Las tapas cstén estupendas. Puedo comer muchas.

(Puedo preguntarlc? (Usted) Tiene una empresa pequena. ;Esta en Texas?
No podemos ir de vacaciones cn julio. No tcnemos dinero.
(Dénde esti el camarero? ; Tiene mi cuenta?

(Dénde estdn los servicios? (A la izquierda?

Maria y yo quisiéramos ir a Granada — sin maridos.

Perdone. tengo sélo cinco mil pesetas y una tarjeta de crédito.
(Seiscientas pesetas para una tortilla fria? Es muy cara.

He estado cn Sevilla para una noche. Cuesta menos en noviembre.
[.a Sefiora Lopez es muy guapa. { Dénde trabaja? ;Muy cerca?
iDe acuerdo! Tomamos el Seat para abril.

Londres no es bonito en noviembre.

He trabajado un poco con ordenadores. No es facil.

(Cudntos meses hemos estado aqui? ;Catorce?
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Podemos comprar sellos cn los estancos, ;verdad?

¢Ha visto el tenis en la tele? Si, he visto todo.

Era muy amable, como siempre.

;Madre mia! ; Todos los huevos estin rotos! No importa.

Ayer era un dia bastante bueno.

Los periédicos inglescs no eran baratos.

Crco que he visto una tintorerfa en El Corte Inglés.

Hasta qué hora tiene que trabajar? ;Hasta las ocho?

¢Cuéndo tenemos que ir? No puedo ir hasta més tarde.

En noviembre siempre hace mal ticmpo en Manchester.

;Qué ha comprado? ; Seis hotellas de aqua? Estupendo!

Talla cuarenta y cuatro: ;qué es eso en inglés? Quizis catorce.
Hace mucho frio en esta casa. Tengo que comprar algo.
Primero he ido de compras y después hemos comido con amigos.
Hemos tenido 1a nueva tele desde ayer. ;Y hoy esti rota!

Ha comprado una maleta ncgra, no roja ;verdad?

Todo era muy caro. Entonces no hemos comprado nada.
{Quién cs el dependiente? Donde hay leche?

No tenemos la camiseta en verde y al mismo precio.

Quisiera comprar algo para mi. Pero nada demasiado caro.

2 de
SRR

ol i/

.Qué ha dicho? Ha dicho: ‘;Para quién son las patatas fritas?’

¢ Puede venir a nuestra casa? ;La scrmana que viene?

Dice que la salida de la tienda estd arriba, detrds del hospital.

(Sabe que ha ido a Inglaterra?

. Qué quiere” Es que...estoy enfermo y no puedo trabajar.

{Podria ayudarme, por favor? ;Hay un doctor aqui?

. Va a la cita sin zapatos? Esto no se puede hacer.

Conozco a Isabel Romero. Es una sefiora muy interesante.

Nadie puedc beber quince botellas de aqua en una noche. No es posible.
El postrc me gusta mucho. Quisiera el helado.

Sabe que es una cosa importante pero no tienc tiempo.

Hemos terminado y ahora tenemos que ir a Valencia.

Como muchas cnsaladas. (Qué come usted?

(Coémo lc gusta el pescado? ;Sin ajo?

El nombre de esta verdura: jc6mo se dice ... en espaiiol?

No hay tiendas delante de la iglesia o detrés. ;Qué hacemos?

Ha llamado la empresa. Un Sefior Lopez ha dicho que es una cosa importante.
Estoy seguro que tiencn agua con gas. Lo tienen siempre.

Dice que tiene dolores desde ayer. ;Lo cree?

Tengo un resfriado. No puedo ir a Inglaterra hoy.
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Este coche no me gusta. El otro coche era mejor.

({Cudnto es/cuesta el billete — sélo ida?

¢ Qué ha dicho? Hable mas despacio, por (avor.

Esperamos comprar la gasolina mas barata en Lspaiia.

Estd prohibido fumar cn ¢l metro.

¢(Es csto correcto? ;Un buzdn amarillo? No lo he sabido.

¢ Puedo hablar con el taller? Estamos a treinta kilémetros de Madrid.
:Qué es mis lento? (El tren o el coche en la autovia?

No ha visto ¢l scmaforo, y ahora estdn en el hospital.

Hay una farmacia en la carretera, en la parada del autobis.
Quisiera dos billetes ida y vuelta, no fumadores.

El problema con ella es que fuma demasiado.

Ha venido aqui. al final de la via.

Hay mucha lluvia en Inglaterra. Estoy contento de estar en Espaiia.
Dicen que el rio estd a cinco minutos de la estacién.

Si no me da el dinero voy a la policia.

Esta es la iltima gasolincra. ; Tenemos suficiente agua y aceite?
Vicnen en julio. No comprendo por qué Pedro viene mds tarde.
Hablo con €l ahora. Tengo un mévil.

No ha comido nada porque tiene dolor de cabeza.

Me pgusta escribir cartas, porgue tengo un nuevo ordenador.

¢ Qué tal? ; Qué pasa? ;Puedo ayudarle?

.a gente en la empresa estd bastante aburrida.

No tengo el niimero de su mévil, lo siento.

«Le gusta la Sierra Nevada? Este afio hemos tenido mucha nieve.
La segunda maleta esta en el autobiis. ;Ha visto el bolso negro?
{Cudntas wrjetas ha escrito en Navidad? ;Ochenta y ocho?

Esto es terrible. No han comido durante cinco dias.

Por qué no ha llamado por teléfono? Hemos esperado desde ayer.
Cuando llegamos tomamos un vaso de té — o dos.

¢No lo sabe? Fl aeropuerto esti abierto siempre — dfa y noche.
Estamos seguros que lo ha hecho.

Hemos trabajado muchos afios pero nunca en un barco.

He dado mi coche a mi hijo. Esti muy contento.

Su madre es muy amable y hace una paclla estupenda.

¢ Vive usted en un piso o en una casa en Torremolinos?

Tencmos quc trabajar muchas horas. Cuatro hijas cuestan mucho.
(Lo puede reparar el taller? Creo que si.

Lo conozco. Siempre va de compras con su perro.

+Quién ha dicho que no se puede fumar aqui?

Vamos a Dallas en avién. Luego vamos a Las Vegas en coche.
Quisiera hablar con el dependiente. No me ha dado la cuenta.
Hemos bebido su vino pero hemos venido hoy con dos botellas mas.
Lo siento, pero INSTANT Spanish ha lerminado ahora.
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1 Perdone, hay un problema con el coche. jPuede venir, por favor? Esto, detrds de la puerta. aqui a la
izquierda. Yo no lo he hecho. No quisiera tener un problema mads tarde.

2 Hola, buenos dias, soy Kate Walker. El nimero de mi habitacion es el 32. Llamo del acropuerto.
Tengo unas cosas en la habitacién y ahora vamos a Birmingham. Lo siento, pero ;puede ayudarme por
favor? Tengo que tencr las cosas. El hotel sabe dénde vivo en Birmingham. Muchas gracias.
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Vamos a Madrnd.

He estado en Marbella

para mi empresa

Tengo una casa.

g ................................................................................ . ~..1

Tenemos dos nifios.

Voy a casa.

Trabajo en Londres.

U,

: : 3 1

He trabajado mucho afos.

?-o---uooo-on-c.c-oc-o-.u-c-ooo-oooo--.ono.co-oc-c-o-o--o-'.o-o'o--oooolou..--lo-o-.o.o-o-ooulno.ooolol..-o.-oo-o-oclo .................
El trabajo es bueno.

s e e —
¢(Esta de vacaciones?

................................................................................................................... A

. Tiene usted una habitacion?

.
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Z s , 2
. Doénde esti la cafeteria?



| ayae Gl Cadils foad s 1
We go/ let’s go to Madrid.
Marbella b i< Gl /i< 1

I have been / I was in Marbella.

...................................................................................................................................

Skl 1
for my company

...................................................................................................................................

:J).u E;..\J 1
I have a house
Slady Ll b
We have two children.
il I als adf Gi 1
I go, am going home.
.................................................................................................................................. t
O b Jael Ul 1
I work in London.
I worked have worked many years.
Sa Jasll 1
The work is good.
ilhe 5, csa Ja /ol Ja 1
Are you / Is he, she on holiday?
sk elyal Ja ?
.................................. Doyouhavearoom? . i
¢ poiall ol 2

..................................................................................................................................
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....................................................................................................................................

L 2

¢ Cuanto cuesta?

¢Hay un banco aqui?

g ................................. .., ...................... . 2
Quisiéramos ir a Marbella.
g. .............................. ' 2
a las diez y media

. ................................................................................................................. 2
la cuenta, por favor

. ................................................................ ............................ ’ ..... ............ 2
Tengo una tarjeta de crédito.

No puedo ir.

.....................................................................................................................................

3
Voy de compras.
.............................................................. e
Tengo que ir de compras.
.......................................................................... e
Hace mal tiempo.
................................................................................................................. —

.....................................................................................................................................



Slia LalS, aS 2
A How much doesitcost?
TLia o yeme Jangu Ja ?
e Is there a bank here?
Marbella JI Lads of 3 2
e We would like to go to Marbella. =~
il 5kl Jie 2
oo athalfpastten
lad e Dbl 2
...................................... the bill, please
olaiel Lillay gl 2
............. Ihaveacreditcard. ¢
. Tcannotgo.
2 :
foa ks o Wi Zelu
................................. A I.‘.’Vhat “m?..‘?.?‘.!?...vﬁ?. eat?
3 guaill Lyal3 Gl 3
I am going shopping.
3 gl Sadl o Sy 3 :
I must go shopping.
oo Lyuilall 3
. It is bad weather. ¢
el U 3

I am sorry.



Eso es posible.
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Me gusta mucho.

.
................................................................................................................................... -
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SaiSI = il udl 3
I have bought too much
‘4.. Y 3
It does not matter
L;‘).uul | JJ| 3
: I would like to buy...
£ S bl M Ehad a3 S G 3
I have gone to the supermarket.
: We have to buy... :
:, ............................................................ R A S
; Talsl, Ja 3 :
: Have you seen? :
E. .................................................................................................................................. !
‘u:sai Jead! ail 4
s OmEONe has called. |
Jalal Jau al 4 :
............................... He/She did not say why.
Lago Ulio Lol 4
It is an important matter.
Jaiall p s Sy L 4
....................................... We have time next week. ..
oSas 138 4
................................................ Tha“SPOSSlble
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....................................................................................................................................

. Cuando hay un tren? 5
e V Oyahaceralgo .................... pa—
Estoymuycontento/a
..................................... EsperamosqueSIS
................................................................................................................. p—

.....................................................................................................................................

(Por qué lo compra? 5
jporque me gusta!
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f st Lal Y U 4
I do not like garlic.
Gl chasy Ja 4

Do you like the hotel?

felliad (o gaclu o iy Ja 4
Can you help me please?

oAbl b Jsh (e 4
How do you say in Spanish...?

Lty Llas 05,833 5

e tworeturn tickets

A8 Jgo Sle gs elas (e 5

..................................... Please speak more slowly.

Gl Jlia 3o 5

......................................... When is there a train?

.................................. I am going to do something. ¢

[:L; :\.u.w Ll 5 :

.............................................. Iam very happy.
ARV J.a\_» 5

................................................... Wehopeso
a3l Bl oy 5

Wherelsthemamfoad" ........................................
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.....................................................................................................................................

6
He esperado durante una semana
2 6
. Qué ha hecho?
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dais Ll e Julill 2T G 5
I only speak a little Spanish.
Ladatin 5,0 dla 58 o) 5

If there is a car we’ll have it.

How are your hohdays”

' ¢ gaelus of i<a ;
: Would you mind helping me? :

<. ru-'a.ﬂ.l | d.\s.mﬂ 6
Would you mlnd giving me...?

What S the matter with. .
.................................................................................................................................... t
1Ll Jyluss ._.\.A.\.;.Li 6
Let’s go and have a drink!
Barcelona | la,] Ladl o 6
I never went to Barcelona.
lpee yol Go Al L Jans (LA
We must work. What a bore!
e gaaad &5k p :
I waited for a week.
tedai 13 ]
........................................... What did you dO7 . s
Jia el BT a2 agua 6

They have a flat. I know that.



